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PAPILDINAJUMS

WT/MIN(22)/33
WT/L/1144
(2022. gada 22. junijs)

Ministru konference
Divpadsmita sesija
Zeneva, 2022. gada 12.-15. junija
NOLIGUMS PAR ZVEJNIECIBAS SUBSIDIJAM

MINISTRU 2022. GADA 17. JUNIJA LEMUMS

Ministru konference,

nemot véra MarakeSas liguma par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveidoSanu (“PTO
ligums”) X panta 1. punktu;

atgadinot vienpadsmitaja PTO Ministru konferencé 2017. gada Buenosairesa locekleém
pieskirtas pilnvaras nakamaja Ministru konferencé pienemt noligumu par visaptvero$am un
efekttvam disciplinam, kuras aizliedz konkrétus zvejniecibas subsidiju veidus, kas veicina
zvejas kapacitates parpalikumu un parzveju, un likvid€ subsidijas, kuras veicina NNN zveju,
un atzistot, ka So sarunu neatnemamai dalai vajadz&tu bt atbilstosai un efektivai Tpasai un
diferencetai attieksmei pret locekleém, kas ir jaunattistibas un vismazak attistitas valstis,

nolem;j:

1.

Ar 3o tiek pienemts §im lémumam pievienotais protokols, ar ko groza PTO ligumu,
un tas tiek iesniegts loceklem akceptéSanai.

Ar So protokols tiek atverts loceklém akceptéSanai.
Protokols stajas speka saskana ar PTO liguma X panta 3. punkta noteikumiem.

Neatkarigi no Noliguma par zvejniecibas subsidijam 9.4. panta, Noteikumu sarunu
grupa turpina sarunas, pamatojoties uz jautajumiem, kas V€l nav atrisinati
dokumentos WT/MIN(21)/W/5 un WT/MIN(22)/W/20, lai sniegtu ieteikumus
trispadsmitajai PTO Ministru konferencei par papildu noteikumiem, ar kuriem
varétu noslégt visaptveroSu noligumu par zvejniecibas subsidijam, tostarp ar papildu
disciplinam attieciba uz konkrétiem zvejniecibas subsidiju veidiem, kas veicina
zvejas kapacitates parpalikumu un parzveju, un atzistot, ka neatnemamai So sarunu
dalai vajadzetu biit atbilstoSai un efektivai 1pasai un diferencétai attieksmei pret
loceklém, kas ir jaunattistibas un vismazak attistitas valstis.
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Papildinajums

PROTOKOLS, AR KO GROZA MARAKESAS LIGUMU
PAR PASAULES TIRDZNIECIBAS ORGANIZACIJAS IZVEIDOSANU

NOLIGUMS PAR ZVEJNIECIBAS SUBSIDIJAM

Pasaules Tirdzniecibas organizacijas locekles,

nemot véra Ministru konferences 1émumu dokumenta WT/MIN(22)/33 — WT/L/1144, kas
pienemts saskana ar X panta 1.punktu MarakeSas liguma par Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas izveidoSanu (“PTO ligums”),

vienojas par turpmako.

l. PTO liguma 1.A pielikumu, saskana ar 4. punktu stajoties speka Sim protokolam,
groza, ieklaujot Noligumu par zvejniecibas subsidijam, ka tas izklastits $a protokola
pielikuma, aiz Noliguma par subsidijam un kompensacijas pasakumiem.

Attieciba uz §a protokola noteikumiem nav iesp&jams izdarit atrunas.
Sis protokols ar $o ir atvérts loceklem akceptésanai.

Sis protokols stajas speka saskana ar PTO liguma' X panta 3. punktu.

A

So protokolu deponé Pasaules Tirdzniecibas organizacijas generaldirektoram, kur§
nekavégjoties izsniedz katrai loceklei apliecinatu ta eksemplaru un pazinojumu par
katru ta akceptéSanu, kas notikusi atbilstosi 3. punktam.

6. So protokolu registré saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu 102. panta
noteikumiem.

Sagatavots divi tiikstosi divdesmit otra gada septinpadsmitaja jinija Zen&va viena eksemplara

anglu, francu un spanu valoda, un visi teksti ir autentiski.

Lai aprekinatu, cik loceklu akcepté grozijumus saskana ar PTO liguma X panta 3. punktu, par Eiropas
Savienibas paSas un tas dalibvalstu akceptéSanas instrumentu uzskata akceptjuso loceklu skaitu, kas ir
vienads ar to Eiropas Savienibas dalibvalstu skaitu, kuras ir PTO locekles.
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Pielikums

NOLIGUMS PAR ZVEJNIECIBAS SUBSIDIJAM

1. PANTS. PIEMEROSANAS JOMA

So noligumu pieméro subsidijam Noliguma par subsidijam un kompensacijas pasakumiem
(“SKP noligums™) 1.1. panta nozimé, kuras ir ipaSas minéta noliguma 2. panta nozimé,

savvalas zvejai jiird un ar zveju saistitam darbibam jira

1,2,3

2. PANTS. DEFINICIJAS

Saja noliguma:

(a) “zivis” ir visu sugu dzivie jiiras resursi, gan apstradati, gan neapstradati;

(b) “zveja” ir zivju mekléSana, pievilinasana, atrasana, nozvejoSana, notverSana vai
ieguve vai jebkada darbiba, kuras pamatoti sagaidamais rezultats ir zivju
pievilinasana, atraSana, nozvejoSana, notverSana vai ieguve;

(c) “ar zveju saistitas darbibas” ir jebkura operacija, ko veic zvejas atbalstam vai
sagatavoSanai, tostarp iepriek§ ostd neizkrautu zivju izkrauSana, iepakoSana,
apstrade, parkrauSana cita kugi vai transporté$ana, ka ari personala, degvielas,
zvejas r1iku un citu piegazu nodroSinaSana jira;

(d) “kugis” ir jebkur$ zvejas kugis, cita veida kugis vai laiva, kuru izmanto zvejai
vai ar zveju saistitam darbibam vai kurs ir aprikots vai paredzets izmantoSanai
zvejai vai ar zveju saistitam darbibam;

(e) “operators” ir kuga TpaSnieks vai jebkura persona, kas atbild par kugi, vada vai
kontrol@ to.

! Lielakai noteiktibai — no $a noliguma piemé&roSanas jomas ir izslégta akvakultira un iekSzemes
zvejnieciba.
2 Lielakai noteiktibai — valdibu savstarpgjos maksajumus, kas noteikti zvejniecibas piekluves

noligumiem, neuzskata par subsidijam $a noliguma nozimg.

Lielakai noteikttbai — piemérojot So noligumu, subsidija ir attiecinama uz locekli, kas to pieskir,

neatkarigi no iesaistita kuga karoga vai registracijas vai sanémgja valstspiederibas.
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3.1.

3.2

3.3.

3. PANTS. SUBSIDIJAS, KAS VEICINA
NELEGALU, NEREGISTRETU UN NEREGULETU ZVEJU*

Neviena locekle nepieskir un nepatur speka subsidijas kugim vai operatoram?, kas
iesaistijies nelegala, neregistréta un nereguléta (NNN) zveja vai ar zveju saistitas
darbibas NNN zvejas atbalstam.

Sa panta 3.1. punkta tiek uzskatits, ka kugis vai operators ir iesaistijies NNN zveja, ja
to apstiprino$i konstaté kads no turpmak minétajiem® ’:

(a) piekrastes locekle attieciba uz darbibam tas jurisdikcija esoSos apgabalos vai

(b) locekle karoga valsts attieciba uz darbibam, ko veic kugi, kas peld ar tas
karogu, vai

(c) attieciga regionala zvejniecibas parvaldibas organizacija vai reZims (RZPO/R)
saskana ar RZPO/R noteikumiem un procediram un attiecigiem
starptautiskiem tiesibu aktiem, tostarp laikus sniedzot pazinojumus un attiecigu
informaciju par apgabaliem un sugam, kas ir tas kompetence.

(a) Ar apstiprinodu konstataciju®, kas mingta 3.2.punkta, saprot galigu
konstatgjumu, ko izdarTjusi locekle, un/vai to, ka RZPO/R galigi ieklauj
saraksta kugi vai operatoru, kas ir iesaistijies NNN zveja.

(b) Piemérojot 3.2.punkta a)apakSpunktu, 3.1.punktd noteikto aizliegumu
piemeéro, ja konstatacija, ko izdarijusi piekrastes locekle, pamatojas uz attiecigu
faktu informaciju un ja piekrastes locekle loceklei karoga valstij un, ja zinama,
subsidetajai loceklei:

(1) ir laikus pazinojusi, izmantojot piemérotus kanalus, ka kugis vai
operators ir uz laiku aizturéts, gaidot turpmaku izmekleéSanu par
iesaistiSsanos NNN zveja, vai ka piekrastes locekle ir sakusi izmekl€Sanu
par NNN zveju, tostarp noradijusi jebkadu attiecigu faktu informaciju,
piemérojamos normativos aktus, administrativas procediiras vai citus
attiecigus pasakumus;

(1i1) 1ir devusi iespgu pirms konstatdcijas apmainities ar attiecigu
informaciju’, lai $adu informaciju varétu nemt véra galigaja konstatacija.
Piekrastes locekle var noteikt veidu un laikposmu, kada S$ada
informacijas apmaina biitu javeic;

Ar “nelegalu, neregistrétu un neregulétu (NNN) zveju” apzimé darbibas, kas izklastitas 3. punkta ANO
Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (F40) 2001. gada pienemtaja Starptautiskaja nelegalds,
neregistrétas un nereguletas zvejas aizkavésanas, novérsanas un izskausanas ricibas plana.

NNN zvejas parkapuma laika 3. panta termins “operators” nozimé operatoru 2. panta ) punkta nozime.
Lielakai noteiktibai — aizliegums pieskirt vai saglabat subsidijas operatoriem, kas iesaistfjusies NNN
zveja, attiecas uz subsidijam, ko pieskir zvejai un ar zveju saistitam darbibam jiira.

Neko $aja panta neinterprete tadejadi, ka tas uzliktu pienakumu loceklém sakt NNN zvejas izmekl&Sanu
vai konstatét NNN zveju.

Neko $aja panta neinterpreté tadgjadi, ka tas ietekm@tu ar attiecigiem starptautiskiem instrumentiem
saraksta ieklautu subjektu kompetenci vai pieSkirtu jaunas tiesibas saraksta ieklautiem subjektiem
konstatet NNN zveju.

Neko S$aja panta neinterpreté tadejadi, ka tas aizkavétu NNN zvejas konstataciju, ietekmé&tu sadas
konstatacijas derigumu vai izpildamibu.

Pieméram, ta var ietvert iesp&ju risinat dialogu vai rakstiski apmainities ar informaciju, ja to ludz
karoga valsts vai subsidétaja locekle;
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(i11) ir pazinojusi galigo konstataciju un visas piemérotas sankcijas, tostarp
attieciga gadijuma to ilgumu.

Piekrastes locekle pazino apstiprinoSu konstataciju komitejai, kas paredz€ta 9. panta
9.1. punkta ($aja noliguma saukta par “komiteju”).

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Nosakot $§a panta 3.1. punkta minéta aizlieguma pieméroSanas ilgumu, subsidétaja
locekle nem véra kuga vai operatora veiktas NNN zvejas raksturu, smagumu un
atkartoganos. Sa panta 3.1. punkta noteikto aizliegumu pieméro uz laiku, kur§ no
Siem diviem ir ilgakais: vai nu vismaz tik ilgi, kamér ir speka sankcijas'?, kas izriet
no konstatacijas, kuras dél aizliegums paliek spéka, vai vismaz tik ilgi, kamér kugi
vai operatori ir ieklauti RZPO/R saraksta.

Subsidétaja locekle saskana ar 8. panta 8.3. punktu pazino komitejai pasakumus, kas
veikti saskana ar §a panta 3.1. punktu.

Ja locekle ostas valsts pazino subsidétajai loceklei, ka pirmajai minétajai ir skaidrs
iemesls uzskatit, ka kugis kada no tas ostam ir iesaistijies NNN zveja, tad subsidétaja
locekle pienacigi nem véra sanemto informaciju un attieciba uz savam subsidijam
veic tadas darbibas, kadas uzskata par vajadzigam.

Katra locekle ir ieviesusi normativos aktus un/vai administrativas procediras, lai
nodros$inatu, ka netiek ne pieskirtas, ne saglabatas 3.1. punktad min&tas subsidijas,
ieskaitot subsidijas, kas pastav laika, kad stajas speka Sis noligums.

Divu gadu perioda no $a noliguma spéka stasanas dienas subsidijas, ko pieskir vai
saglaba locekles jaunattistibas valstis, ieskaitot locekles vismazak attistitas valstis,
l1dz ekskluzivajai ekonomikas zonai (EEZ) un tas ieks$ieng, ir atbrivotas no darbibam,
kuru pamata ir §2 noliguma 3. panta 3.1. punkts un 10. pants.

4. PANTS. SUBSIDIJAS ATTIECIBA UZ PARZVEJOTIEM KRAJUMIEM

Neviena locekle nepieSkir un nesaglaba subsidijas zvejai vai ar zveju saistitam
darbibam attieciba uz parzvejotu krajumu.

Saja panta zivju krajumu uzskata par parzvejotu, ja piekrastes locekle, kuras
jurisdikcija notiek zveja, vai attieciga(-ais) RZPO/R, pamatojoties uz labakajiem
pieejamajiem zinatniskajiem pieradijumiem, to ir atzinusi(-is) par parzvejotu
apgabalos un attieciba uz sugam, kas ir tas/ta kompetence.

Neatkarigi no 4.1.punkta locekle var pieSkirt vai saglabat 4.1. punkta miné&tas
subsidijas, ja $adas subsidijas vai citi pasakumi tiek istenoti, lai atjaunotu krajumus
lidz biologiski ilgtsp&jigam Iimenim'!.

Divu gadu perioda no $a noliguma speka stasanas dienas subsidijas, ko locekles
jaunattistibas valstis, ieskaitot locekles vismazak attistitas valstis, pieskir vai saglaba
lidz EEZ un tas iekSieng, ir atbrivotas no darbibam, kuru pamata ir $a noliguma
4. panta 4.1. punkts un 10. pants.

5. PANTS. CITAS SUBSIDIJAS

Sankcijas izbeidz saskana ar tas iestades tiesibu aktiem vai procediiram, kura izdarfjusi $a panta
3.2. punkta min&to konstataciju.

Saja punkta biologiski ilgtsp&jigs Iimenis ir ITmenis, ko, izmantojot tadus atskaites punktus ka
maksimalais ilgtsp&jigas ieguves apjoms (MSY) vai citus atskaites punktus, kas ir sameérigi ar datiem,
kuri pieejami par zvejniecibu, nosaka piekrastes locekle, ka jurisdikcija ir apgabals, kura notiek zveja
vai ar zveju saistita darbiba; vai attieciga(-s) RZPO/R — apgabalos un attieciba uz sugam, kas ir tas
kompetence.
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5.1. Neviena locekle nepieskir un nesaglaba subsidijas zvejai vai ar zveju saistitam
darbibam arpus piekrastes locekles vai piekrastes valsts, kas nav locekle,
jurisdikcijas un arpus attiecigas(-a) RZPO/R kompetences.

5.2. Locekle, kas pieskir subsidijas kugiem, kuri nepeld ar tas karogu, ievéro ipasu ripibu
un pienacigu atturibu.

5.3. Locekle, kas pieskir subsidijas zvejai vai ar zveju saistitam darbibam attieciba uz
krajumiem, kuru stavoklis nav zinams, ievéro Ipasu ripibu un pienacigu atturibu.

6. PANTS. IPASI NOTEIKUMI LOCEKLEM VISMAZAK ATTISTITAJAM
VALSTIM

Izvirzot jautajumus, kas saistiti ar locekli vismazak attistito valsti, locekle ievéro pienacigu
atturibu un izskatitajos risinajumos nem véra iesaistito loceklu vismazak attistito valstu, ja
tadas ir, Tpaso situaciju.

7. PANTS. TEHNISKA PALIDZIBA UN SPEJU VEIDOSANA

Lai 1stenotu $aja noliguma paredzetas disciplinas, loceklém jaunattistibas valstim, ieskaitot
locekles vismazak attistitas valstis, tiek sniegta mérkorientéta tehniska palidziba un spgju
veidosanas palidziba. Sis palidzibas atbalstam sadarbiba ar attiecigam starptautiskam
organizacijam, ka Apvienoto Naciju Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas organizaciju
(FAO) un Starptautisko Lauksaimniecibas attistibas fondu, tiek izveidots brivpratigs PTO
finanséSanas mehanisms. PTO loceklu iemaksas mehanisma ir vienigi brivpratigas, un tajas
neizmanto pastavigos budzeta resursus.

8. PANTS. PAZINOSANA UN PARREDZAMIBA

8.1. Neskarot SKP noliguma 25. pantu un lai stiprinatu un uzlabotu pazinoSanu par
zvejniecibas subsidijam un nodroSinatu efektivaku ar zvejniecibas subsidijam saistito
saistibu 1stenoSanas uzraudzibu, katra locekle:

(a) regulari pazinojot zvejniecibas subsidijas saskana ar SKP noliguma 25. pantu,
sniedz $adu informaciju'? '%: zvejas darbibas tips vai veids, par kuru ir pieskirta
subsidija;

(b) regulari pazinojot zvejniecibas subsidijas saskana ar SKP noliguma 25. pantu,
ciktal iesp&jams, sniedz $adu informaciju'? '3:

(1) zivju krajumu stavoklis zvejnieciba, par kuru ir pieSkirta subsidija
(piem@ram, parzvejoti, maksimali ilgtsp€jigi zvejoti vai nepietiekami
zvejoti), un izmantotie atskaites punkti, ka ar1 tas, vai $adi krajumi ir
kopigi'* ar kadu citu locekli vai tos parvalda RZPO/R;

Piemérojot 8.1. punktu, locekles sniedz So informaciju papildus visai informacijai, kas prasita SKP
noliguma 25.panta, un ka noteikts jebkura anketa, kuru izmanto SKP komiteja, piemeram,
G/SCM/6/Rev.1.

Attieciba uz loceklém vismazak attistitajam valstim un loceklém jaunattistibas valstim, kuru gada dala
no kopgjas juras nozvejas saskana ar jaunakajiem public€tajiem FAO datiem, ko izplatijis PTO
Sekretariats, neparsniedz 0,8 %, $aja punktd minéto papildu informaciju var pazinot ik pec Cetriem
gadiem.

Ar terminu “kopigi krajumi” apzimé krajumus, kas sastopami divu vai vairaku piekrastes loceklu
ekskluzivaja ekonomikas zona vai gan ekskluzivaja ekonomikas zona, gan apgabala arpus tas un tai
blakus.
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

(1) attiecigajam zivju krajumam ieviestie saglabasanas un parvaldibas
pasakumi;

(i11) flotes kapacitate zvejnieciba, par kuru ir pieSkirta subsidija;
(iv) ta zvejas kuga vai kugu vards un identifikacijas numurs, kas sanem
subsidiju;
(v) nozvejas dati pa sugam vai sugu grupam zvejnieciba, par kuru ir pieskirta
subsidija'>.
Katra locekle katru gadu nostita komitejai to kugu un operatoru rakstveida sarakstu,
par kuriem ta ir apstiprinosi konstat&jusi, ka tie ir iesaistijusies NNN zveja.

Katra locekle viena gada laika péc $a noliguma staSanas speka informé& komiteju,
kadi pasakumi pastav vai kadi ir veikti, lai nodroSinatu $a noliguma istenoSanu un
parvaldibu, aptverot pasakumus, kas veikti, lai Tstenotu 3., 4. un 5. panta noteiktos
aizliegumus. Katra locekle ar nekav@joties inform€ komiteju par visam izmainam,
kas pec tam izdaritas $ados pasakumos, ka arT par jauniem pasakumiem, kas veikti,
lai 1stenotu 3. panta noteiktos aizliegumus.

Katra locekle viena gada laika no $a noliguma stasanas spéka iesniedz komitejai sava
zvejniecibas rezima aprakstu ar atsauc€m uz saviem normativajiem aktiem un
administrativajam procediiram, kas attiecas uz $o noligumu, un p&c tam nekavégjoties
inform& komiteju par visam izmainam. Locekle var izpildit So pienakumu, sniedzot
komitejai atjauninatu elektronisku saiti uz locekles vai uz kadu citu attiecigu oficialu
timekla vietni, kura noradita §1 informacija.

Locekle no zinotajas locekles var lugt papildu informaciju par pazinojumiem un
informaciju, kas sniegti saskana ar So pantu. Zinotdja locekle iesp&ami driz
rakstveida un pilnigi atbild uz So luigumu. Ja locekle uzskata, ka $aja panta noteikts
pazinojums vai informacija nav sniegti, ta uz So jautdjumu var verst $adas citas
locekles vai komitejas uzmanibu.

Stajoties speka Sim noligumam, locekles rakstveida pazino komitejai visas(-us)
RZPO/R, kuru puses tas ir. Sada pazinojuma ieklauj vismaz ta juridiska instrumenta
tekstu, ar ko izveido RZPO/R, apgabalu un sugas, kas ir RZPO/R kompetencg,
informaciju par parvaldito zivju krajumu stavokli, RZPO/R saglabasanas un
parvaldibas pasakumu aprakstu, noteikumus un procediras, kas reglamente RZPO/R
izdarito NNN zvejas konstataciju, un atjauninatus to kugu un/vai operatoru sarakstus,
par kuriem ta ir konstatgjusi, ka tie ir iesaistiju§ies NNN zveja. So pazinojumu var
iesniegt vai nu individuali, vai arT loceklu grupa'S. Visas izmainas $aja informacija
nekavéjoties pazino komitejai. Komitejas sekretariats uztur to RZPO/R sarakstu, par
kuram/kuriem pazinots saskana ar So pantu.

Locekles atzist, ka pasakuma pazinoSana neskar a) tas juridisko statusu GATT 1994,
SKP noliguma vai §a noliguma ietvaros; b) pasakuma ietekmi SKP noliguma
ietvaros; c) pasa pasakuma biitibu.

Nekas Saja panta neprasa sniegt konfidencialu informaciju.

Attieciba uz jauktu sugu zvejniecibu locekle to vieta var sniegt citus attiecigus un pieejamus nozvejas
datus.

So pienakumu var izpildit, sniedzot atjauninatu elektronisku saiti uz zinotajas locekles vai kada cita
subjekta attiecigu oficialu timekla vietni, kura noradita T informacija.
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9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

10.1.

10.2.

11.1.

11.2.

9. PANTS. INSTITUCIONALA KARTIBA

Ar $o izveido Zvejniecibas subsidiju komiteju, kuras sastava ir parstavji no katras
locekles. Komiteja ievele savu prieksseédétaju un sanak ne retak ka divas reizes gada
un citas reizés péc jebkuras locekles liguma, kad to paredz attiecigie $a noliguma
noteikumi. Komiteja veic pienakumus, kas tai uzticéti saskana ar So noligumu vai ko
tai uzticgjusas locekles, un ta dod loceklém iesp&ju sanemt konsultacijas par jebkuru
jautajumu, kas saistits ar $a noliguma darbibu vai ta mérku sasniegSanu. PTO
sekretariats darbojas ka komitejas sekretariats.

Komiteja ne retak ka reizi divos gados parbauda visu informaciju, kas sniegta
saskana ar 3. un 8. pantu un $o pantu.

Komiteja katru gadu parskata $a noliguma istenoSanu un darbibu, iev€rojot ta
mérkus. Komiteja katru gadu inform& Precu tirdzniecibas padomi, kadas izmainas
notikusas laika, ko aptver §ada parskatiSana.

Ne vélak ka tad, kad pagajusi pieci gadi no $a noliguma spéka stasanas dienas, un
péc tam reizi trijos gados komiteja parskata §a noliguma darbibu, lai apzinatu visus
grozijumus, kas, nemot véra $§a noliguma merkus, vajadzigi ta darbibas uzlaboSanai.
Vajadzibas gadijuma Komiteja var iesniegt Precu tirdzniecibas padomei
priekslikumus grozit §a noliguma tekstu, cita starpa nemot vera ta stenoSana giito
pieredzi.

Komiteja uztur cieSsus kontaktus ar F4O un citam attiecigdm starptautiskam
organizacijam zvejniecibas parvaldibas joma, arT ar attiecigajam(-iem) RZPO/R.

10. PANTS. STRIDU IZSKIRSANA

GATT 1994 XXII un XXIII panta noteikumi, kas izstradati un piemeéroti, izmantojot
VienoSanos par stridu izskirSanu (VSI), attiecas uz konsultacijam un stridu izskirSanu
$3 noliguma ietvaros, ja vien $aja noliguma nav noteikts citadi'’.

Neskarot 1. punktu, SKP noliguma 4. panta noteikumus'® pieméro konsultacijam un
stridu iz8kirSanai §a noliguma 3., 4. un 5. panta ietvaros.

11. PANTS. NOBEIGUMA NOTEIKUMI
Iznemot 3. un 4. panta paredzetos gadijumus, nekas $aja noliguma neliedz loceklei
pieskirt subsidiju katastrofu seku likvidesanai'®, ja subsidija:
(a) pieskirta tikai konkrétas katastrofas seku likvidesanai;
(b) pieskirta tikai skartajam geografiskajam apgabalam;

(c) ir laika ierobeZota; atjaunoSanas subsidiju gadijuma — pieskirta tikai skartas
zvejniecibas un/vai skartas flotes atjaunoSanai Iidz pirmskatastrofas limenim.

(d)

(@) Sim noligumam, tostarp visiem konstat§jumiem, ieteikumiem un Iigumu
pieSkirumiem attieciba uz So noligumu, nav juridiskas ietekmes uz
teritorialajam prasibam vai juras robezu noteikSanu.

Stridu izSkirSanai $a noliguma ietvaros nepiemero GAT7 1994 XXIII panta 1. punkta b) un
¢) apak$punktu un VSI 26. pantu.

Saja panta ar terminu “aizliegta subsidija”, kas lietots SKP noliguma 4. panta, apzimé subsidijas, uz
kuram attiecas §a noliguma 3., 4. vai 5. panta noteiktais aizliegums.

Lielakai noteiktibai — §is noteikums neattiecas uz ekonomikas vai finansu krizém.
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(b) Ekspertu grupa, kas izveidota, ievérojot $a noliguma 10. pantu, neizdara
konstatgjumus attieciba uz prasibam, kuru dél tai butu japamato savi
konstat€jumi ar jebkadam izvirzitam teritorialam prasibam vai jiras robezu
noteiksanu?’.

11.3.  Neko $aja noliguma neinterpreté un nepieméro ta, ka tiek skarta loceklu jurisdikcija,
tiesibas un pienakumi, kas izriet no starptautiskajam tiesibam, ieskaitot jiiras
tiesibas?!.

11.4.  Ja vien nav paredzets citadi, nekas $aja noliguma nenozimé, ka loceklei ir saistosi

kadas(-a) RZPO/R pasakumi vai lémumi, kuru puse vai sadarbibas partnere ta nav,
vai ka ta tos atzist.

11.5.  Sis noligums negroza un neatcel tiesibas un pienakumus, kas paredzéti SKP
noliguma.

12. PANTS. NOLIGUMA IZBEIGSANA, JA NAV PIENEMTAS VISAPTVEROSAS
DISCIPLINAS

Ja Cetru gadu laika no $a noliguma staSanas spéka nav pienemtas visaptveroSas disciplinas un
ja Vispargja padome nelemj citadi, Sis noligums tiek nekavgjoties izbeigts.

20 Sis ierobezojums attiecas arT uz $kiréjtiesnesi, kas iecelts saskana ar VienoSanas par stridu izskirSanu
25. pantu.

2 Tas attiecas arT uz RZPO/R noteikumiem un procedtiram.
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